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AMENDEMENTSAMENDEMENTEN

tot invoeging van een procedure
van onmiddellijke verschijning in
het  Wetboek van Strafvordering

insérant une procédure de comparution
immédiate dans le Code d’instruction

criminelle

Document précédent :
Doc 50 0307/ (1999-2000):
001 : Projet de loi.

Voorgaand document :
Doc 50 0307/ (1999-2000):
001 :  Wetsontwerp.

Nr. 1 VAN DE REGERING

Art. 2bis (nieuw)

Een artikel 2bis invoegen, luidend als volgt:

«Art.2bis. — In artikel 86bis, eerste lid, van hetzelfde
Wetboek, ingevoegd bij de wet van 10 februari 1998,
wordt het woord «tiende» vervangen door het woord
«achtste».

VERANTWOORDING

De Dienst Strafrechtelijk beleid onderzocht het «oude» snel-
recht in de jaren 1997 en 1998. Daaruit bleek dat het snel-
recht, gebaseerd op de wet van 11 juli 1994 betreffende de
politierechtbanken en houdende een aantal bepalingen betref-
fende de versnelling en de modernisering van de straf-
rechtspleging, nauwelijks werd toegepast, voornamelijk door-
dat geen of niet voldoende magistraten konden worden ingezet.

N° 1 DU GOUVERNEMENT

Art. 2bis (nouveau)

Insérer un article 2bis rédigé comme suit :

«Article 2bis. — Dans l’article 86bis, alinéa 1er, du
même Code, inséré par la loi du 10 février 1998, le mot
«dixième» est remplacé par le mot «huitième».

JUSTIFICATION

Le Service de Politique criminelle a analysé l’« ancienne »
procédure accélérée dans les années 1997 et 1998 et a con-
clu que la procédure accélérée, basée sur la loi du 11 juillet
1994 concernant les tribunaux de police et contenant  diver-
ses dispositions sur l’accé-lération et la modernisation de la
procédure pénale, fut à peine appliquée, principalement en
raison du fait que peu ou pas de magistrats n’ont pu être en-
gagés.
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Seule la Cour d’appel de Bruxelles a veillé à un cadre orga-
nisationnel. L’évaluation démontre que l’input d’affaires dépend
en grande partie de la disposition du magistrat du parquet à
appliquer la procédure. L’évaluation met également en évidence
le fait que l’intervention organisationnelle (prévoir des cham-
bres) influence directement le nombre d’affaires pour lesquel-
les une procédure accélérée a été appliquée (la fermeture
d’une des chambres correspond à une diminution de 18 %
des affaires). L’input de cette procédure accélérée par rapport
à l’ensemble de nouvelles affaires qui sont présentées an-
nuellement au parquet s’avéra minimal (0,5 %).

L’input potentiel de la « nouvelle » procédure accélérée est
estimé plus important.

La mise en place de magistrats du parquet (et d’une orga-
nisation au niveau du tribunal) influence en effet directement
l’input.

Le champ d’application de la loi se trouve par ailleurs con-
sidérablement élargi en comparaison avec la loi sur les tribu-
naux de police et contenant certaines dispositions sur l’accé-
lération et la modernisation de la procédure pénale.

La critique formulée à l’encontre de l’ancienne procédure
comme quoi celle-ci n’était guère différente du traitement nor-
mal des affaires est prise à bras le corps. On peut supposer
que le service de police sera plus motivé dans le cadre de la
nouvelle procédure. La littérature criminalistique démontre que
l’intervention pro-active dépend fortement des priorités fixées
par les services de police et des attitudes adoptées. Un par-
quet qui, selon les agents de police, réagit plus vivement in-
fluence en grande part la politique de recherche de la police. Il
en résulte davantage d’affaires et moins de classement sans
suite.

Le taux d’élucidation des différents délits qui entrent en li-
gne de compte pour cette procédure accélérée est très haut :
prostitution (95 %), coups portés intentionnellement (77 %),
viols (75%), délits en matière de stupéfiants(98 %), extorsions
(49%), en sont quelque exemple.

Cet input supérieur n’est pas seulement une estimation (ce
que devra finalement démontrer la pratique), mais également
une ligne politique, à savoir recevoir quelque peu le retour des
moyens budgétaires à consacrer.

Le gouvernement a décidé de procéder dans une première
phase à une extention de cadre de 30 magistrats. Une exten-
sion supplémentaire pourra être envisagée ultérieurement sur
base d’une évaluation réalisée sur une période raisonnable. Il
est par ailleurs opté pour une extention du cadre des magis-
trats de complément. Cette solution permet en effet d’user
d’une certaine flexibilité dans l’affectation des magistrats, et
ce, en fonction des besoins réels.

En ce qui concerne les juges de complément, il s’impose
dès lors de modifier la limitation prévue à l’article 86bis, alinéa
1er, du Code judiciaire. Celle-ci est portée à un huitième du
nombre total des magistrats prévus au cadre pour le ressort.
Cette augmentation permettra de nommer 5 juges de complé-

Enkel het Hof van Beroep te Brussel zorgde voor een orga-
nisatorische omkadering. De evaluatie toont aan dat de input
van zaken in grote mate afhankelijk is van de bereidheid van
de parketmagistraat om de procedure toe te passen. Even-
eens maakt de evaluatie duidelijk dat de organisatorische in-
greep (het voorzien van kamers) van directe invloed was op
de hoeveelheid zaken waarvoor dit snelrecht werd toegepast
(de sluiting van één van de kamers zorgt voor een daling van
18 % van de zaken). De input in dit snelrecht t.a.v. het pakket
nieuwe zaken die zich jaarlijks op het parket aandienen bleek
minimaal (0,5%).

De potentiële input van het «nieuwe» snelrecht wordt ho-
ger ingeschat.

Het inzetten van parketmagistraten (en een organisatie op
het rechtbankniveau) is inderdaad van directe invloed op de
input.

Het toepassingsgebied van de wet wordt bovendien aan-
zienlijk verruimd in vergelijking met de wet betreffende de
politierechtbanken en houdende een aantal bepalingen betref-
fende de versnelling en de modernisering van de straf-
rechtspleging.

De kritiek op de vroegere procedure dat die eigenlijk geen
wezenlijk verschil maakte met de gewone afhandeling van de
zaken wordt aangepakt. Men kan ervan uitgaan dat de politie-
diensten binnen de nieuwe procedure meer gemotiveerd zul-
len zijn. Criminologische literatuur stelt duidelijk dat het pro-
actief optreden sterk afhankelijk is van de prioriteiten gesteld
door de politiediensten zelf en de aldaar aanwezige attitudes.
Een parket dat, volgens de politieagenten, duidelijker reageert,
beïnvloedt in grote mate het opsporingsbeleid van de politie.
Dit heeft voor gevolg dat meer zaken binnenkomen en kan
ervoor zorgen dat minder seponeringen moeten plaatsvinden.

De ophelderingspercentages van verscheidene delicten die
voor dit snelrecht in aanmerking lijken te komen liggen (zeer)
hoog : prostitutie (95%), opzettelijke slagen (77%), verkrach-
ting (75%), drugsmisdrijven (98%), afpersing (49%), zijn maar
enkele voorbeelden.

Deze hogere input is niet alleen een inschatting (wat de
praktijk uiteindelijk zal moeten uitwijzen), maar evenzeer een
beleidsoptie om enige return van de te besteden budgettaire
middelen te krijgen.

De regering heeft besloten in een eerste fase over te gaan
tot een uitbreiding van de personeelsformatie van 30 magis-
traten. Een bijkomende uitbreiding kan op grond van een eva-
luatie, verricht over een redelijke termijn, naderhand overwo-
gen worden. Er wordt trouwens gekozen voor de uitbreiding
van de personeelsformatie van de toegevoegde magistraten.
Deze oplossing laat, met in achtneming van de reële behoef-
ten, een zekere flexibiliteit toe in de toewijzing van deze magis-
traten.

Voor wat de toegevoegde rechters betreft dringt zich dan
ook een wijziging op van de grens voorzien in artikel 86bis,
eerste lid, van het Gerechtelijk Wetboek. Deze wordt verho-
ogd tot een achtste van het totaal aantal magistraten voorzien
op de personeelsformatie van het rechtsgebied. Deze verho-
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ment supplémentaires à Bruxelles, 3 à Anvers et à Liège et 2
à Gand et à Mons, soit 15 magistrats au total;

Le cadre des substituts de compléments,  fixé par la loi du
3 avril 1953 d’organisation judiciaire, est modifié dans la même
proportion. Cette modification fait l’objet de l’amendement in-
sérant un article 4ter dans le présent projet de loi.

N° 2 DU GOUVERNEMENT

Art. 4bis (nouveau)

Insérer un article 4bis rédigé comme suit :

«Article 4bis. — L’article 357, § 1er, du même Code,
remplacé par la loi du 29 avril 1999, est complété comme
suit :

«6° un supplément de traitement de 105 000 francs
aux juges de complément visés à l’article 86bis et aux
substituts du procureur du Roi de complément; ce sup-
plément de traitement est réduit de moitié lorsque le
dernier supplément de traitement visé à l’article 360bis
est alloué.»

JUSTIFICATION

Compte tenu du fait que les traitements et les suppléments
de traitement des magistrats ont été augmentés à partir du 1er

janvier 2000, il n’est pas indiqué pas de les revoir à nouveau à
la hausse.

Il y a néanmoins une catégorie de magistrats à l’égard de
laquelle un effort financier doit être envisagé, à savoir les
magistrats de complément dans les tribunaux. Les magistrats
de complément au sein du ressort d’une cour d’appel ou d’une
cour du travail doivent être engagés en vue, d’une part, de
pourvoir aux défections auxquelles l’organisation judiciaire doit
faire face par suite d’absence pour raison de maladie ou de
l’exercice d’une mission pour laquelle il n’est pas prévu de
nomination en surnombre et, d’autre part, de faire face à des
surcharges de travail périodiques. Si l’on désire atteindre cet
objectif, il s’impose de compléter au maximum le cadre des
magistrats de complément afin de pouvoir modifier les affec-
tions en toute souplesse.

Force est de constater que :

- il y a pénurie de candidats pour ces fonctions;

- ceux qui sont nommés à ces fonctions, postulent, à peine
nommés, en vue d’une nomination, soit sur base de l’article
100 du C.j., soit tout simplement sur une place fixe (= mouve-
ment important qui vide le système de sa substance).

ging laat toe om bijkomend in Brussel 5, in Antwerpen en Luik
3 en in Gent en Bergen 2 toegevoegde rechters te benoemen,
zijnde 15 magistraten in het totaal.

De personeelsformatie van de toegevoegde substituten,
vastgesteld door de wet van 3 april 1953 betreffende de rech-
terlijke inrichting, wordt in dezelfde mate aangepast. Deze aan-
passing is het voorwerp van het amendement dat een artikel
4ter in het huidig wetsontwerp invoegt.

Nr. 2 VAN DE REGERING

Art. 4bis (nieuw)

Een artikel 4bis invoegen, luidend als volgt :

«Art. 4bis. — Artikel 357, § 1, van hetzelfde Wetboek,
vervangen bij de wet van 29 april 1999, wordt aange-
vuld als volgt :

«6° een weddebijslag van 105 000 frank aan de toe-
gevoegde rechters bedoeld in artikel 86bis en aan de
toegevoegde substituut-procureurs des Konings; deze
weddebijslag wordt gehalveerd wanneer de laatste
weddebijslag bedoeld in artikel 360bis wordt toege-
kend.»

VERANTWOORDING

Gelet op het feit dat met ingang van 1 januari 2000 de wed-
den en de weddebijslagen van de magistraten werden ver-
hoogd, is het niet aangewezen om deze opnieuw op te trek-
ken.

Er is wel een categorie van magistraten ten overstaan van
dewelke een financiële inspanning dient te worden overwo-
gen nl. de toegevoegde magistraten in de rechtbanken. De
bedoeling is dat toegevoegde magistraten binnen het ressort
van een hof van beroep of van een arbeidshof worden ingezet
enerzijds om de gaten die in de gerechtelijke organisatie val-
len wanneer de titularis b.v. ziek is of een opdracht vervult
waarvoor geen benoeming in overtal is voorzien en ander-
zijds om periodieke werkoverlast op te vangen. Wil men dit
doel bereiken dan dienen de ambten van toegevoegd magis-
traat maximaal ingevuld te zijn zodat er soepel mee kan ge-
schoven worden.

Men dient vast te stellen dat:

- er een gebrek aan kandidaten voor dit ambt is;

- diegenen die als toegevoegd magistraat zijn benoemd,
onmiddellijk na deze benoeming postuleren om hetzij op ba-
sis van artikel 100 Ger.W., hetzij gewoon op één vaste plaats
te worden benoemd (= groot verloop dat van het systeem een
lege doos maakt).
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L’octroi au magistrat de complément d’un supplément de
traitement rend ces fonctions beaucoup plus attractives.

Il ne faut d’ailleurs pas perdre de vue que le tâche du ma-
gistrat de complément est passablement ingrate. Il est affecté
là où les problèmes résident et ne reçoit jamais l’occasion de
s’intégrer quelque part.

Par aileurs, l’entrée en vigueur de la loi sur le Conseil su-
périeur de la Justice entraîne que les magistrats de complé-
ment n’entrent pas en ligne de compte pour une désignation à
un mandat adjoint, au contraire des magistrats nommés sur le
cadre, y compris ceux en application de l’article 100 du C.J.,
ce qui constitue une importante perte financière, potentielle il
est vrai. Un avantage  financier peut bien dès lors compenser
cet inconvénient.

Un supplément de traitement de 105.000 francs est ainsi
accordé  à ces magistrats.

Ce montant équivaut à celui accordé aux juges de la jeu-
nesse sur base de la loi récente du 29 avril 1999 et est appli-
cable de manière identique (ce qui implique que le supplé-
ment de traitement est réduit de moitié lorsque le dernier
supplément de traitement visé à l’article 360bis est alloué).

N° 3 DU GOUVERNEMENT

Art. 4ter (nouveau)

Insérer un chapitre IIbis rédigé comme suit:

«Chapitre IIbis. — Disposition modifiant la loi du
3 avril 1953 d’organisation judiciaire

Art. 4ter. — Dans le tableau III «Tribunaux de pre-
mière instance» annexé à la même loi, remplacé par la
loi du 20 juillet 1998, la colonne intitulée «Substituts du
procureur du Roi de complément/Par ressort» est rem-
placée par la colonne suivante :

Door voor de toegevoegde magistraat een weddenbijslag
te voorzien, wordt dit ambt een stuk aantrekkelijker.

Men mag immers niet uit het oog verliezen dat de job van
toegevoegd magistraat vrij ondankbaar is. Hij wordt ingezet
daar waar er problemen zijn en krijgt nooit de gelegenheid om
zich ergens in te burgeren.

Daarenboven impliceert de inwerkingtreding van de wet op
de Hoge Raad dat de toegevoegde magistraten niet in aan-
merking komen om in een adjunct-mandaat te worden aange-
wezen dit in tegenstelling tot gewone magistraten en art. 100
– magistraten, wat toch een belangrijk, weliswaar potentieel,
financieel verlies betekent. Tegenover deze nadelen mag wel
een financiële compensatie staan.

Een weddenbijslag van 105.000 fr. wordt aldus toegekend
aan deze magistraten.

Dit bedrag komt overeen met wat op grond van de recente
wet van 29 april 1999 aan de jeugdrechters werd toegekend
en is toepasbaar op een identieke wijze (d.i. dat deze
weddenbijslag wordt gehalveerd wanneer de laatste wedden-
bijslag bedoeld in artikel 360bis wordt toegekend).

Nr. 3 VAN DE REGERING

Art. 4ter (nieuw)

Een hoofdstuk IIbis invoegen, luidend als volgt :

«Hoofdstuk IIbis. — Bepaling tot wijziging van de wet
van 3 april 1953 betreffende de rechterlijke inrichting

Art. 4ter. — In de tabel III «Rechtbanken van eerste
aanleg» gevoegd bij dezefde wet, vervangen bij de wet
van 20 juli 1998, wordt de kolom met als opschrift «Toe-
gevoegde-substituut-procureurs des Konings/Per rechts-
gebied» vervangen door de volgende kolom  :
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Siège Substituts  du procureur du Roi de complément
Par ressort

-

Zetel Toegevoegde substituut-procureurs des Konings
Per rechtsgebied

Anvers Antwerpen ....................................................
Malines - Mechelen ....................................................
Turnhout ..................................................................... 12
Hasselt ........................................................................
Tongres - Tongeren ....................................................

Bruxelles - Brussel ......................................................
Louvain - Leuven ........................................................ 17
Nivelles - Nijvel ...........................................................

Termonde - Dendermonde ..........................................
Gand - Gent ................................................................
Audenarde - Oudenaarde ...........................................
Bruges - Brugge ......................................................... 12
Ypres - Ieper ...............................................................
Courtrai - Kortrijk ........................................................
Furnes - Veurne ..........................................................

Eupen .........................................................................
Huy - Hoei ...................................................................
Liège - Luik .................................................................
Verviers ......................................................................
Arlon - Aarlen .............................................................. 10
Marche-en-Famenne ..................................................
Neufchâteau ...............................................................
Dinant .........................................................................
Namur - Namen ..........................................................

Charleroi .....................................................................
Mons - Bergen ............................................................ 7
Tournai - Doornik ........................................................
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JUSTIFICATION

Voir l’amendement insérant un article 2bis dans le présent
projet de loi.

N° 4 DU GOUVERNEMENT

Art. 5

Compléter cet article comme suit :

«à l’exception des articles 2bis et 4ter qui entrent en
vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge et
de l’article 4bis qui entre en vigueur le 1er juin 2000».

Le ministre de la Justice,

Marc VERWILGHEN

N° 5 DE M. VANDEURZEN

Art. 2

Dans l’alinéa proposé, entre les mots « pour les
procédures » et les mots « de comparution immé-
diate », insérer les mots « de convocation par procès-
verbal et pour les procédures ».

JUSTIFICATION

Voir la justification de l’amendement présenté à l’article 4
du projet de loi n° 50 0306/001.

Le présent amendement vise à créer également dans la
section du tribunal correctionnel une chambre chargée de trai-
ter les affaires relevant des procédures de convocation par
procès-verbal.

N° 6 DE M. VANDEURZEN

Art. 3

Dans l’alinéa proposé, entre les mots « d’une pro-
cédure » et les mots « de comparution immédiate »,
insérer les mots « de convocation par procès-verbal,
telle qu’elle est prévue à l’article 216quater du Code
d’instruction criminelle, ou dans le cadre d’une procé-
dure ».

JUSTIFICATION

Comme c’est le cas dans le cadre de la procédure de com-
parution immédiate, l’intéressé pourra également demander

VERANTWOORDING

Zie het amendement waarbij een artikel 2bis in dit wetsont-
werp wordt ingevoegd.

Nr. 4 VAN DE REGERING

Art. 5

Dit artikel  aanvullen als volgt :

«met uitzondering van de artikelen 2bis en 4ter die in
werking treden op de dag waarop zij in het Belgisch
Staatsblad worden bekendgemaakt en van artikel 4bis
dat in werking treedt op 1 juni 2000».

De minister van Justitie,

Marc VERWILGHEN 

Nr. 5 VAN DE HEER VANDEURZEN

Art. 2

In het voorgestelde lid tussen de woorden «pro-
cedures van» en het woord «onmiddellijke» de woor-
den «oproeping bij proces-verbaal en voor procedures
van» invoegen.

VERANTWOORDING

Zie verantwoording bij amendement bij artikel 4 van het
wetsontwerp nr. 306/1 (I).

Dit amendement strekt ertoe ook in het kader van procedu-
res van oproeping bij proces-verbaal de behandeling van de
zaken toe te vertrouwen aan een daartoe opgerichte kamer
binnen de afdeling van de correctionele rechtbank.

Nr. 6 VAN DE HEER VANDEURZEN

Art. 3

In het voorgestelde lid, worden tussen het woord
«procedure» en het woord «van» de woorden «van
oproeping bij proces-verbaal zoals bepaald in artikel
216quater van het Wetboek van strafvordering of in het
kader van een procedure» invoegen.

VERANTWOORDING

Ook in geval van toepassing van de procedure van oproe-
ping bij proces-verbaal zal de betrokkene een verwijzing naar
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un renvoi devant une chambre composée de trois juges dans
le cadre de la procédure de convocation par procès-verbal.

N° 7 DE M. VANDEURZEN

Art. 4

Dans l’alinéa proposé, entre les mots « de procé-
dure » et les mots « de comparution immédiate », in-
sérer les mots « de convocation par procès-verbal, telle
qu’elle est prévue à l’article 216quater du Code d’ins-
truction criminelle, ou en cas de procédure ».

JUSTIFICATION

Une des chambres correctionnelles de la cour d’appel sera
chargée de connaître de l’appel, que celui-ci soit interjeté dans
le cadre des procédures de convocation par procès-verbal ou
dans le cadre des procédures de comparution immédiate.

N° 8 DE M. GIET

Art. 2

Dans l’alinéa proposé, entre les mots « une cham-
bre » et les mots « pour les », insérer les mots « com-
pétente notamment ».

Thierry GIET (PS)

N° 9 DE MM. DESMEDT, MICHEL ET MME
HERZET

Art. 2

Remplacer l’alinéa proposé par l’alinéa suivant :

« Une chambre correctionnelle du tribunal est char-
gée notamment des procédures de comparution immé-
diate ».

Claude DESMEDT (PRL FDF MCC)
Charles MICHEL (PRL FDF MCC)

Jacqueline HERZET (PRL FDF MCC)

een kamer met drie rechters kunnen verzoeken net zoals dit
het geval is in een procedure van onmiddellijke verschijning.

Nr. 7 VAN DE HEER VANDEURZEN

Art. 4

In het voorgestelde lid, tussen het woord «proce-
dures» en het woord «van» de woorden «van oproe-
ping bij proces-verbaal bedoeld in het artikel 216quater
van het Wetboek van strafvordering en in het kader»
invoegen.

VERANTWOORDING

Een van de correctionele kamers van het hof van beroep
zal belast worden, zowel met de behandeling van het hoger
beroep in het kader van de procedures van oproeping bij pro-
ces-verbaal als met de behandeling van het hoger beroep in
het kader van de procedures van onmiddellijke verschijning.

Jo VANDEURZEN (CVP)

Nr. 8 VAN DE HEER GIET

Art. 2

In het voorgestelde lid, de woorden «een kamer
voor procedures van onmiddellijke verschijning opge-
richt» vervangen door de woorden «een kamer opge-
richt die onder meer bevoegd is voor de procedures van
onmiddellijke verschijning».

Nr. 9  VAN DE HEREN DESMEDT EN MICHEL EN
MEVROUW HERZET

Art. 2

Het voorgestelde lid vervangen door het volgende
lid:

«Een correctionele kamer van de rechtbank wordt
onder meer belast met de procedures van onmiddel-
lijke verschijning».
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N° 10 DE M. VANDEURZEN

Art. 3bis (nouveau)

Insérer un article 3bis, libellé comme suit :

« Art. 3bis. — Dans l’article 365, §2, alinéa 1er, a), du
même Code, tel qu’il a été modifié par les lois des 2
août 1974, 20 juillet 1991 et 6 août 1993, les mots « ou
d’une fonction juridique dans le secteur privé » sont in-
sérés entre les mots « de la charge de notaire » et les
mots « par un docteur ou un licencié en droit ».

JUSTIFICATION

Lors du calcul de l’ancienneté pécuniaire des magistrats, il
n’est nullement tenu compte de l’expérience acquise dans le
secteur privé (par exemple, en tant que juriste d’entreprise).
Une telle expérience est par contre requise pour pouvoir par-
ticiper à l’examen d’aptitude organisé pour la magistrature.
L’expérience juridique acquise par l’intéressé en tant qu’avo-
cat ou en tant que notaire est cependant prise en compte pour
calculer cette ancienneté pécuniaire. Une telle situation est
inéquitable.

Aussi proposons-nous que l’expérience acquise en tant que
juriste d’entreprise puisse être prise en compte pour calculer
l’ancienneté pécuniaire des magistrats.

Il convient dès lors de compléter en ce sens l’article 365,
§2, alinéa 1er, du Code judiciaire, qui règle le calcul de l’an-
cienneté des magistrats de l’ordre judiciaire.

N° 11 DE M. JEAN-JACQUES VISEUR
(En ordre principal)

Art. 3

Remplacer cet article par la disposition suivante :

« Art. 3. —  L’article 92, § 1er, du même code est com-
plété par un 7°, rédigé comme suit : « 7° les procédures
de comparution immédiate prévues à l ’article
216quinquies du Code d’instruction criminelle ».

JUSTIFICATION

Il apparaît important de prévoir la collégialité au niveau du
jugement du fond dans la mesure où la nouvelle procédure,
dérogatoire au droit commun, devrait entraîner une accéléra-
tion du traitement des dossiers et donc une augmentation du
risque d’erreurs.  Par ailleurs, il est ressorti clairement des

Nr. 10 VAN DE HEER VANDEURZEN

Art. 3bis (nieuw)

Een artikel 3bis invoegen luidend als volgt :

«Art. 3bis. — In artikel 365, § 2, eerste lid, a), van
hetzelfde Wetboek, zoals het bij de wetten van 2 au-
gustus 1974, 20 juli 1991 en 6 augustus 1993 werd
gewijzigd, worden tussen de woorden «van het ambt
van notaris» en de woorden «door een doctor of een
licentiaat in de rechten», de woorden «of van een juridi-
sche functie in de privé-sector’»ingevoegd.

VERANTWOORDING

Bij de berekening van de geldelijke anciënniteit van magis-
traten wordt geen rekening gehouden met de in de privé-sec-
tor opgedane ervaring (bijvoorbeeld als bedrijfsjurist), die wel
in aanmerking wordt genomen om te mogen deelnemen aan
het geschiktheidexamen voor de magistratuur.  De juridische
ervaring die de betrokkene als advocaat of notaris heeft op-
gedaan telt daarentegen wel mee voor de berekening van die
geldelijke anciënniteit.  Die toestand is niet billijk.

Daarom stellen wij voor dat de ervaring die als bedrijfsjurist
werd opgedaan, in aanmerking mag worden genomen bij de
berekening van de geldelijke anciënniteit van de magistraten.

Artikel 365, § 2, eerste lid, a), van het Gerechtelijk Wet-
boek, dat de berekening van de anciënniteit van de magistra-
ten van de rechterlijke orde regelt, behoort derhalve in die zin
te worden aangevuld.

Jo VANDEURZEN (CVP)

Nr. 11 VAN DE HEER JEAN-JACQUES VISEUR
(in hoofdorde)

Art. 3

Dit artikel vervangen door de volgende bepaling:

«Art. 3 . — Artikel 92, § 1, van hetzelfde Wetboek
wordt aan gevuld met een 7°, luidend als volgt: «7°  de
procedures van onmiddellijke verschijning als bedoeld
in artikel 216quinquies van het Wetboek van strafvor-
dering.».».

VERANTWOORDING

Het blijkt van belang in collegialiteit te voorzien op het ni-
veau van de feitenrechters aangezien de nieuwe procedure,
doordat ze afwijkt van het gemeen recht, tot een snellere af-
wikkeling van de dossiers zou moeten leiden en bijgevolg
mogelijk tot een toenemend aantal fouten.  Overigens is uit de



90307/002DOC 50

C H A M B R E   2 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    2 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 1999 2000

auditions que nous avons organisées que la chambre à 3 ju-
ges qui statue de manière systématique dans ce domaine est
considérée en France comme un élément essentiel du sys-
tème.  Nous demandons donc que l’on prévoit systématique-
ment des chambres à 3 juges pour les procédures de compa-
rution immédiate, comme c’était le cas dans le projet de loi qui
a été transmis au Conseil d’État.

N° 12 DE M. JEAN-JACQUES VISEUR
(A titre subsidiaire)

Art. 3

Remplacer l’alinéa proposé, par l’alinéa suivant :

« Si le procureur du Roi requiert un mandat d’arrêt
en vue de comparution immédiate à charge du prévenu,
conformément à l’article 216quinquies du Code d’ins-
truction criminelle, le juge d’instruction demande au pré-
venu, assisté de son conseil, avant de se prononcer sur
le mandat d’arrêt, s’il désire le renvoi devant une cham-
bre à trois juges. ».

JUSTIFICATION

Voir amendement n° 11.

Jean-Jacques VISEUR (PSC)

op de Kamer georganiseerde hoorzittingen duidelijk gebleken
dat de kamer met drie rechters die stelselmatig uitspraak doet
in die aangelegenheden , in Frankrijk als een onmisbaar on-
derdeel van de regeling wordt beschouwd.  Wij vragen der-
halve dat voor de procedure van onmiddellijke verschijning
systematisch wordt voorzien in kamers met drie rechters, zo-
als was bepaald in het voorontwerp van wet dat aan de Raad
van State is overgezonden.

Nr. 12 VAN DE HEER J.J. VISEUR
(in bijkomende orde)

Art. 3

Het voorgestelde lid vervangen door het volgende
lid:

«Indien de procureur des Konings een bevel tot aan-
houding vordert met het oog op de onmiddellijke ver-
schijning van de beklaagde, overeenkomstig artikel
216quinquies van het Wetboek van strafvordering,
vraagt de feitenrechter, voor hij zich over het bevel tot
aanhouding uitspreekt, aan de beklaagde, die wordt bij-
gestaan door zijn raadsman, of hij de verwijzing naar
een kamer met drie rechters wenst».

VERANTWOORDING

Zie  amendement nr. 11.
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